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Nous tenons tout d’abord & vous remercier pour votre achat.
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Information du support
* Taille d"écran supporté : 26 & 55 pouces (66 & 139cm)

* Installation facile

* Angle d’ajustement possible : -8 & +8°
* VESA : 400 x 400

* Déport mural : 51 & 320mm

* Poids maximum supporté : 30Kgs
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Etape N°1 : Choix de la position de fixation sur votre mur
1. Assurez-vous que |'emplacement choisi est le bon, que |'espace entre votre support et |'environnement est
suffisant pour fixer votre #lévisevur.

Etape N° 2 : Fixation du support sur le mur
Ce support offre 2 modes de fixation possibles : sur bois (Ou placo-platre) ou sur mur béton (brique). Choisissez
le type de montage ci-dessous en fonction de votre mur.

a) Installation sur planche de bois
1. Placez le support sur votre mur et utilisez-le comme modéle pour marquer les 3 trous & effectuer. Assurez-
vous que la fléche présente sur le support est bien orientée vers le haut.

3. Llorsque les trous sont pointés, utilisez une méche (spéciale bois) de diamétre 3 mm pour percer les trous sur
une longueur de 50 mm.

4. Utilisez ensuite les tirefonds repérés «G» pour fixer le support comme ci-dessous.

5. Vous pourrez les serrer en vous aidant d'un tournevis cruciforme (Non fourni).

Remarque :
Pour la fixation sur mur en BA13 (plaque de plétre), il faudra utiliser des chevilles de type MOLLY & charge
lourde en fonction de votre #léviseur. (Non fournies)

b) Installation sur un mur béton (Brique)

1. Placez le support sur votre mur et utilisez-le comme modéle pour marquer les 2 trous.

2. Utilisez le niveau & bulle de facon & pointer les trous afin que le support soit fixé de niveau.

3. Lorsque les trous sont pointés, utilisez une méche (spéciale béton) de diamétre 8mm pour percer les trous sur
une longueur de 50 mm.

4. Insérez les chevilles plastiques repérées «G» puis tapez les avec un marteau afin de faire entrer complétement.

5. Utilisez ensuite les tirefonds repérés «G» pour fixer le support comme sur le schéma ci-aprés.

IMPORTANT : N'utilisez les chevilles plastiques que pour la fixation dans un mur de béton ou de briques. A ne
surtout pas utiliser pour le bois ou pour les plaques de platre.



IMPORTANT : N'utilisez les chevilles plastiques que pour la fixation dans un mur de béton ou de briques. A ne
surtout pas utiliser pour le bois ou pour les plaques de platre.

Etape N° 3 : Fixation du plateau sur votre téléviseur
En fonction des trous situés & |'arriére de votre #léviseur, choisissez parmi les vis A @ D. Vous serez également

Ipe

Ne jamais forcer lors du serrage sur les vis car cela pourrait engendrer des dommages sur le t#léviseur.

Etape N °4 : Utilisation des rallonges de fixation sur le support

Si les trous de fixation de votre #léviseur sont plus larges que ceux situés sur le support, il faudra dans ce cas
utiliser les rallonges fournies.

Attachez |'ensemble & I'aide des 4 vis + écrous repérées «F»..

Serrez les vis fermement mais sans forcer.




Vis M6x12mm

IMPORTANT : Ne jamais forcer lors du serrage sur les vis car cela pourrait engendrer des dommages sur le
t#léviseur.

Etape N°5 : Fixation de I’ensemble sur le support mural
IMPORTANT : En fonction de votre #léviseur, il est parfois conseillé de réaliser la pose & 2 personnes

Crochet passage

de céble

1. Posez I'ensemble #léviseur/supports écran (Partie A) sur le support mural (Partie B)comme sur le schéma
ci-contre. Les 2 encoches en V doivent s’enclencher. Veillez & ce que les vis de verrouillage soient dévissées
sans dépasser de plus de 5mm.

2. Une fois positionné, vissez les 2 vis de verrouillage situées de part et d’autre du support.

Ajustement de l’affichage
Position vue de face de I’ensemble

Maintenez votre tléviseur et faites le tourner jusqu’a ce qu'il soit dans la position idéale.

Ajustement de I’angle de vision




Vous pourrez ajuster I'écran de haut en bas et de gauche & droite. L'ajustement vertical permet un églage de
-8° & +8°. Il faudra pour cela dévisser Iégérement les 2 vis de verrouillage de I'étape précédente, ajustez la
position puis serrez a nouveau ces 2 vis.

ATTENTION

Ce produit n’est prévu que pour étre utilisé avec les caractéristiques indiquées dans cette
notice (Poids maximum supporté, taille d’écran...)

AVERTISSEMENT

Ce produit contient des petits objets qui pourraient étre un risque d’étouffement en cas d’ingestion. Eloignez-les
des enfants.

* Assurez-vous que ces instructions sont lues et comprises avant de procéder & l'installation. Si vous n’étes pas

sure d'une étape, contactez un installateur professionnel.
* Le murou la surface de montage doivent étre capable de supporter le poids combiné du support et de |'écran.
Les conseils de sécurité et les outils appropriés doivent étre respectés. Un minimum de deux personnes est

nécessaire pour cette installation. Ne pas respecter les conseils de sécurité peut entrainer des dommages
matériels des blessures graves ou la mort.

* Vérifiez les piéces d’assemblage tous les 2 mois, en s’assurant que les vis soient bien serrées.

Ce produit a ét# concu pour étre installé sur les murs en bois (Placo) ou en béton (Parpaing, Brique). Avant I'ins-
tallation, assurez-vous que le mur supportera la capacité de charge. Ne dépassez jamais la capacité maximale
préconisée de 30Kgs, sinon vous risquez d’endommager les produits.

Utilisation du produit uniquement en intérieur.
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En primer lugar, nos gustaria agradecerle su compra.
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Informacién de soporte
* Tamafio de pantalla compatible: 26 a 55 pulgadas (66 a 139 cm)

* Fdcil instalacién

* Angulo de ajuste posible: -8 a +8°

* VESA : 400 x 400

* Desplazamiento de la pared: 51 a 320 mm
* Peso méximo soportado: 30 kg

Descripcion de los VESA
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Paso 1: Elegir la posicién de fijacién en la pared
1. Asegurate de que la ubicacién elegida sea la correcta, que haya suficiente espacio entre tu soporte y el

entorno para fijar tu televisor.

Paso 2 : Montaje del soporte en la pared
Este soporte ofrece dos métodos de montaje: en madera (o pladur) o en una pared de hormigén (ladrillo). Elija
el método de montaje a continuacién segin su pared.

a) Instalacién sobre tabla de madera
1. Coloque el soporte en la pared y Gselo como plantilla para marcar los tres agujeros.
2. Asegurese de que la flecha del soporte apunte hacia arriba. Use un nivel para marcar los agujeros y nivelar
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3. Una vez marcados los agujeros, utilice una broca de 3 mm de didmetro (especial para madera) para perfo-
rarlos a una longitud de 50 mm.

4. A continuacién, utilice los tirafondos marcados con «G» para fijar el soporte como se muestra a continua-
cién.

5. Puede apretarlos con un destornillador Phillips (no incluido).

Nota: Para el montaje en paredes BA13 (pladur), necesitara anclajes MOLLY de alta resisten-
cia, segun el modelo de su televisor. (No incluidos)

b) Instalacién sobre pared de hormigén (Ladrillo)

1. Coloque el soporte en la pared y Gselo como plantilla para marcar los dos agujeros.

2. Use un nivel para marcar los agujeros y nivelar el soporte.

3. Una vez marcados los agujeros, utilice una broca de 8 mm de didmetro (especial para hormigén) para
perforarlos a una longitud de 50 mm.

4. Inserte los tacos de pléstico marcados con una «G» y golpéelos con un martillo hasta que estén completa-
mente insertados.

5. A continuacién, utilice los tirafondos marcados con una «G» para fijar el soporte como se muestra en el
diagrama a continuacién.

IMPORTANTE : Utilice Gnicamente anclajes de plastico para fijar a paredes de hormigén o
ladrillo. No los utilice para madera ni pladur.



IMPORTANTE : Utilice Gnicamente anclajes de plastico para fijar a paredes de hormigén o
ladrillo. No los utilice para madera ni pladur.

Paso 3: Como colocar la bandeja en el televisor
Dependiendo de los agujeros en la parte posterior de su televisor, elija entre los tornillos A a D. También es
posible que necesite utilizar espaciadores «E» dependiendo de la profundidad de los agujeros en relacién con

Nunca fuerce los tornillos ya que esto puede causar dafios al televisor.

Paso 4 : Uso de las extensiones de montaje en el soporte

Si los orificios de montaje de su televisor son mds anchos que los del soporte, deberd usar las extensiones pro-
porcionadas.

Fije el conjunto con los 4 tornillos y tuercas marcados con una «F».

Apriete los tornillos firmemente, pero sin forzarlos.




Extensién VESA
Tornillo
M6x12mm «F»

IMPORTANTE: Nunca fuerce los tornillos ya que esto podria causar dafios al televisor.

Paso 5 : Instalacion del conjunto en el soporte de pared
IMPORTANTE: Dependiendo del modelo de su televisor, a veces se recomienda que dos personas instalen la

unidad.

Gancho paso

cables

1. Coloque el soporte para TV/monitor (Pieza A) en el soporte de pared (Pieza B) como se muestra en el dio-
grama opuesto. Las dos muescas en forma de V deberian encajar en su lugar. Asegirese de que los tornillos
de fijacién no sobresalgan més de 5 mm de la pared.

2. Una vez colocado, apriete los dos tornillos de fijacién ubicados a ambos lados del soporte.

Ajuste de pantalla

Vista frontal del televisor
Sostenga el televisor y girelo hasta que esté en la posicién ideal.

Ajuste del angulo de vision




Puede ajustar la pantalla hacia arriba, abajo, izquierda y derecha. El ajuste vertical permite un ajuste de -8° a
+8°. Para ello, deberd aflojar ligeramente los dos tornillos de bloqueo del paso anterior, ajustar la posicién y
volver a apretarlos.

ATENCION
Este producto esté destinado Gnicamente a ser utilizado con las caracteristicas indicadas en este manual (peso
mdximo soportado, tamafio de pantalla, etc.)

ADVERTENCIA

Este producto contiene piezas pequefias que podrian representar peligro de asfixia si se ingieren.

Manténgalas fuera del alcance de los nifios.

* Asegirese de leer y comprender estas instrucciones antes de proceder con la instalacién. Si tiene dudas
sobre algin paso, contacte con un instalador profesional.

* La pared o superficie de montaje debe ser capaz de soportar el peso combinado del soporte y la pantalla.

* Se deben seguir las precauciones de seguridad y usar las herramientas adecuadas. Se requiere un minimo
de dos personas para esta instalacién. El incumplimiento de las precauciones de seguridad podria provocar
dafios materiales, lesiones graves o la muerte.

* Revise los herrajes de montaje cada dos meses, asegurdndose de que los tornillos estén bien apretados.

Este producto estd disefiado para su instalacién en paredes de madera (placa) o de hormigén (bloques de hor-
migén, ladrillo). Antes de la instalacién, asegirese de que la pared soporte la carga necesaria. Nunca exceda
la capacidad méxima recomendada de 30 kg, ya que podria dafiar el producto.

Este producto es solo para uso en interiores.
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Informacdes de suporte
* Tamanho de tela suportado: 26 a 55 polegadas (66 a 139 cm)

Fdcil instalacdo

Possibilidade de ajuste de dngulo: -8 a +8°
VESA: 400 x 400

Deslocamento da parede: 51 a 320 mm

* Peso méximo suportado: 30 kg

Descrlcao do VESA
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Etapa 1: Escolha a posicéo de fixacéo na parede

1. Certifique-se de que o local escolhido esteja correto e que haja espaco suficiente entre o suporte e o
ambiente para fixar a TV.

Etapa 2 : Montagem do suporte na parede
Este suporte oferece dois métodos de montagem: em madeira (ou gesso cartonado) ou em parede de concreto
(tijolo). Escolha o método de montagem abaixo com base na sua parede.

a) Instalacéo em placa de madeira
1. Coloque o suporte na parede e use-o como molde para marcar os trés furos.
2. Certifique-se de que a seta no suporte aponte para cima. Use um nivel para marcar os furos e nivelar o

suporte.




3. Apés marcar os furos, use uma broca de 3 mm de didmetro (especifica para madeira) para furd-los até um
comprimento de 50 mm.

4. Em seguida, use os parafusos de fixacdo marcados com «G» para fixar o suporte, conforme mostrado
abaixo.

5. Vocé pode apertéd-los com uma chave Phillips (n&o incluida)..

Observacéo: para montagem em parede BA13 (gesso cartonado), vocé precisara de buchas
MOLLY resistentes, dependendo do modelo da sua TV. (Né&o incluidas.)

b) Instalacéo em parede de concreto (tijolo)

1. Posicione o suporte na parede e use-o como gabarito para marcar os dois furos.

2. Use um nivel para marcar os furos e nivelar o suporte.

3. Uma vez marcados os furos, use uma broca de 8 mm de diémetro (especifica para concreto) para perfurd-
los até um comprimento de 50 mm.

4. Insira as buchas plésticas marcadas com «G» e bata nelas com um martelo até que estejam totalmente
inseridas.

5. Em seguida, use os parafusos de fixacdo marcados com «G» para fixar o suporte, conforme mostrado no
diagrama abaixo.

IMPORTANTE : Utilize apenas buchas de plastico para fixacéo em paredes de concreto ou
tijolo. Né&o as utilize em madeira ou gesso cartonado.




IMPORTANTE : Utilize apenas buchas de plastico para fixacdo em paredes de concreto ou
tijolo. Né&o as utilize em madeira ou gesso cartonado.

Etapa 3: Como fixar a bandeja na TV

Dependendo dos furos na parte traseira da sua TV, escolha entre os parafusos de A a D. Vocé também pode

Nunca force os parafusos, pois isso pode causar danos & TV.

Etapa 4 : Usando as extensdes de montagem no suporte

Se os furos de montagem da sua TV forem mais largos que os do suporte, vocé precisard usar as extensdes
fornecidas.

Fixe o conjunto com os 4 parafusos e porcas marcados com «F».

Aperte os parafusos firmemente, mas ndo os force.




Extensdao VESA

Parafuso
M6x12mm «F»

IMPORTANTE: Nunca force os parafusos, pois isso pode causar danos & TV.

Etapa 5 :Instalando a unidade no suporte de parede
IMPORTANTE: Dependendo do modelo da sua TV, as vezes é recomendado que duas pessoas instalem a
unidade.

sagem de cabo

1. Coloque o suporte para TV/monitor (Parte A) no suporte de parede (Parte B), conforme mostrado no
diagrama ao lado. Os dois entalhes em V devem encaixar no lugar com um clique. Certifique-se de que os
parafusos de fixacdo ndo se projetem mais de 5 mm da parede.

2. Uma vez instalado, aperte os dois parafusos de fixacdo localizados em cada lado do suporte.

Ajuste de tela
Vista frontal da TV

Segure a TV e gire-a até que ela fique na posicdo ideal.

Ajuste o angulo de visao
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Vocé pode ajustar a tela para cima, para baixo, para a esquerda e para a direita. O ajuste vertical permite
ajustes de -8° a +8°. Para isso, vocé precisard afrouxar levemente os dois parafusos de fixacdo do passo ante-
rior, ajustar a posicdo e reapertd-los.

ATENCAO
Este produto destina-se apenas ao uso com as especificacdes indicadas neste manual (peso mdximo suportado,
tamanho da tela, etc.)

AVISO

Este produto contém pecas pequenas que podem apresentar risco de asfixia se ingeridas.

Mantenha fora do alcance de criancas.

* Certifique-se de ler e compreender estas instrucdes antes de prosseguir com a instalacdo. Em caso de divi-
das sobre qualquer etapa, entre em contato com um instalador profissional.

* A parede ou a superficie de montagem deve ser capaz de suportar o peso combinado do suporte e do
display.

* As precaucdes de seguranca devem ser seguidas e as ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Séo
necessdrias, no minimo, duas pessoas para esta instalacdo. O ndo cumprimento destas precaucdes de segu-
ranca pode resultar em danos materiais, ferimentos graves ou morte.

* Verifique os componentes de montagem a cada dois meses, certificando-se de que os parafusos estejam
bem apertados.

Este produto foi projetado para instalacdo em paredes de madeira (placa) ou concreto (bloco de concreto,
tijolo). Antes da instalacdo, certifique-se de que a parede suporta a carga necessdria. Nunca exceda a capaci-
dade maxima de carga recomendada de 30 kg, pois isso pode danificar o produto.

Este produto destina-se apenas a uso interno.
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